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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmit ■ többeaér 
hirdetések alku szerint a leg* 
olcsóbb árért vétetnek fel, 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért 80 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 60 krajcár

„NytltórXbea megjlenő köale- 
meny minden petit sora 80 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHBR 
MAN H. kösv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Hősök emléke.
Debreezen, 1888. aug. 2.

(K, B ) Tud-e még lelkesedni a ma­
gyar nemzet ? Él-e még szivében a re­
mény, van-s még zöld oáz a jelen puszta- 
ságiban, fakad-e piros hajnal az égen ? — 
Vagy kiveszett, kihalt-e már szivéből a 
jobb jövő reménye, megtörtek lelkesedésé­
nek szárnyai, nem dobog-e fel keble, ha 
visszatekint a dicsteljes múltra, — nem 
piml-é el arcza, ha látja a dicstelen je­
lent ?!

Ilyen gondolatok támadnak lelkűnk­
ben a mai ünnepélyes napon, melynek szí­
nezetét öröm és bánat vegyesen adják 
meg.

űrömmel, büszkeséggel gondolánk visz- 
8Z& a fényes időszakra, midőn bosszuló 
fegyvereink vezére a hazaszeretet és sza­
badság volt s ily vezérlet mellett diadal­
ról-diadalra szállottak seregeink, — de 
viszont a bánat árja borítja el arezunkat 
azon gondolatra, hogy a nagy harcz végéu 
nem a miénk volt a vég-győzelem, hogy 
kicsavarta kezünkből a fegyvert az árulás­
sal szövetkezett zsarnokság.

Borongó szemekkel tekintünk végig a 
debreczeni csatatéren, melynek véráztatta, 
napsugaras síkján a rónaság tündér-leánya: 
délibáb játszik képzeletünkkel. Még áll a 
domb, melynek ormáról Nagy Sándor szem­
lélte a csata lefolyását, tőle nap-keletre 
— a város alatt — másik halom emel­
kedik, virággal hintve, fákkal beültetve, 
zöld pázsittal benőve, — alatta nyugosz- 
nak ők, a hős fiák, dúló csaták után. . .

A hősök álmát ünneplő nép zaja sza­
kítja félbe. Háromsziuü zászlókat lenget a 
nyári fnvalóm, hazafias dallam zsolvzsma- 
szerü hymnusza veri fel a temető csend­
jét, kipirult arczu ifjak dicsőítik a ha­
záért elhullott hősöket s lelkesítik az él­
jenző közönséget hazaszeretetre, — koszo­
rúk özöne borítja el a sir-emléket, — a 
régi harezfiak szemében, kik sorsosi vol­
tak itt nyugvó társaik küzdelmének, ismét 
felvillan a lelkesedés lángja, azé a csodá­
latos lelkesedésé, mely megaczéiozta az 
izmokat, fölhevítette a sziveket s hős tet­
tekre késztette a lelkeket.

Nem kicsinyeljük mi & kegyeletet,

mely kizarándokol a temetőbe, hogy ott 
tönyeinek áldozzák s lelkesedni tanuljon, 

nem is vádoljuk részvétlenséggel, kö­
zönynyel azokat, kik e zarándoklásokban 
részt-vesznek, sőt éppen dicsőségül, érde­
mül tudjuk be ezt nekik, — de azért 
tudjuk, érezzük, hogy az a fenséges kor, 

maga rajongó, önfeláldozó hazaszereteté­
vel, elmúlt s a mai lelkesedés csak hal­
vány viszhangja a réginek, a mai haza­
szeretetei csak bágyadt hoidfóny az egy- 
rori égő nap helyett, — sőt a nemzet 
Azonyos rétegében annyi önzés, fásultság 
és közöny kapott lábra, hogy a napról- 
napra való tengődésen, apró anyagi ügyei­
nek elintézésén kívül semmire se gondol, 
a lelkesedés, az eszmék szeretete pedig 
eszébe se jut.

E veszedelmes irányzat utczai látvá­
nyosságnál egyébnek nem tekinti a haza- 
ias ünnepélyeket, ha azokon megjelenik, 
azt is csupán a látványosság kedvéért 
teszi, — sőt a legtöbb esetben meg se 
.elenik, hanem otthon, vagy azon helye­
ken, hol léha tétlenséggel öli az időt, 
gunymosolylyal beszél a mások lelkesedé­
séről, kicsinyli az ünneplő népet, üres 
frázisnak tekinti a hazaszeretet legszebb 
nyilatkozatait.

Sajnos, hogy ezen irányzat, mely a 
elen sivárságából nem tud felemelkedni a 

fényes múlt magaslatára, nem mer, vagy 
nem akar biztos szemmel a jövőbe nézni 
s erős karral a jövő felvirágoztatásán mü- 
lödni, — mindinkább terjeszkedik, — 
íolott ha valaha volt, éppen most van 
fontossága a hazafias ünnepélyeknek.

Ki ne tudná, ki ne érezné azt, hogy 
nemsokára ismét szemben állhatunk azon 
vad ellenséggel, melylyel Nagy Saudor 
jajn okai — holott számra nézve tized- 
részét is alig képezték az ellentábornak — 
Debreezen rónáján megütköztek ?! A vész 
komoly napjaira, midőn egy bátor szív 
más ezrekbe önt bátorságot, elő kell ké­
szíteni a népet, nem szabad kialudni 
aagyni szivéből a lelkesedés tüzét, — 
hadd tudja meg, hogy midőn megszólal i 
harczi kürt, nem csupán vagyonát, család 
ját és hazáját kell védenie, hanem ütött 
akkor a leszámolás órája is, a még mindig 
forró nemzeti bosszú — Világosért!

▲ „D1BB1CZIH“ TÁBCZAJA

Kell-e bankett, Gyurka?...
Egyik megye székvárosában ép bankett­

hez készültünk. Hogy micsoda alkalomból, azt 
a megboldogult perzekutorság sem tudná be 
lólem kivallatni. Abban a varosoan a bankett 
olyan rendes dolog, mint a holdujság. Rövid 
időközben, szabályszerűen jelentkezik. A pub­
likumnak alig múlik el egyik banketten profi­
lírozott katzenjammere, már a másik kezdi 
tóból szaggatni a hajgyökereit.

Lehet, hogy polgármestert installáltunk, 
vagy valamiféle zászlót szenteltünk, az is meg­
történhetett, hogy csángö etetés itatás volt, 
vagy pedig valami de Gubernatiszszal értet­
tük meg, — hogy Magyarországon is mozog 
a föld.

Elég az hozzá, hogy a bankett előtt egy 
fiatal országos képviselővel jöttem össze s 
együtt voltunk indulandó a disz-eszem-iszom 
színhelyére.

A képviselő garcon ember volt, s egy 
derék sárréti legénynek, Gyurkának a gondo 
zása alatt élt. Gyurka ritkította párját az úri 
inasok között, hűség dolgában pedig unikum 
volt.

A sárkány nem ül olyan féltékenyen to 
jásain, mint ahogy Gyurka őrizte gazdája 
javait.

Egyszer meg is sinlettük ezt a jeles tu 
iajdonságát. A képviselő ur az okkupáczió 
miniszter, Kállay Géninek révén egy doboz 
igazi, hamisítatlan,- aranyszínű, selyemezérna 
puhasága török dohányhoz jutott. A gazda 
tlhitta intimusalt, hogy kóstolják meg. Persze 
— nem győztük magasz tatással. Hatan olyan

= Vilmos császár tegnapelőtt érkezett 
Kielbe s onnan nem haza, hanem hires kan- 
czell árjához Bismarck herczeghez utazott 
Friedrichsruhéba. Ez mindenesetre érdekes 
és jellemző befejezése a császár kőrútjának, 
ki első miniszterét most ugyanazon kitüntetés­
ben részesíti, mint azon uralkodókat, kiket 
meglátogatott. Még megemlítjük, hogy Kópén 
faágában a császárt az udvar és a dán közön­
ség nem is remélt szívélyességgel fogadta s 
mindenütt azt hiszik, hogy a látogatás a két 
állam viszonyában észrevehető javulást fog 
előidézni.

— A munkások zendülése Párisban még 
egyre tart. — A földásók stnkejához csatla­
koztak a csatornaásók, a kirakodók, a kut- 
ásók, az épületek lebontására alkalmazottak 
ős a kőművesek és ácsok egy része is. Ko­
molyabb összeütközés a zendülók és a kato­
naság között még nem történt. A boulan- 
geristák ezen alkalmat is felhasználják és a 
tolongásban ,Vive Boulanger'-t hangoztatják, 
avagy éneklik a tábornokot dicsőítő ismeretes 
dalok valamelyikét; a strikeolók azonban csak 
munkabérük felemelésével törődnek.

= A bolgár fejedelmi állás betöltéséről 
keringő fairekről a müncheni Alig. Ztg. ér­
dekes bécsi levelet közöl. Kiemeli, hogy még­
is különös, hogy Pétervárott olyan dolgokat 
is tudnak a bécsi kabLet szándékairól, me­
lyekről Bécsben senki sem tud semmit. — 
Egész komolyan állítják, hogy Ausztria Ma­
gyarország már beleegyezett azon tervbe, hogy 
V aldemár dán herczeg, ha áttér az orosz 
orthodox hitre, legyen Bulgária fejedelme. Ez 
e hir, mondja a levél, nemcsak üres kombi- 
náezió, hanem egyszerűen képtelenség. Mielőtt 
a tervet Ausztna-Magyarország helyeselhetné, 
előbb hivatalos tudomást kellene kapnia róla. 
Ez azonban nem történt s Így a bécsi kabinet 
sem nyilatkoztathatta ki véleményét. _

= A Coburgok családi értekezlete. A
Coburg-Orieaus-család tagjai Coburg váro­
sában nagy tanácskozást tartottak. A Temps 
arról értesül, hogy a tanácskozás Ferdmánd 
bolgár fejedelem ügyével foglalkozott. — Sőt 
a párisi Justice már azon hirt veszi, — 
hogy a családi tanács elhatározta, hogy azt 
fogja F’erdinand fejedelemnek ajánlani, ne ma­
radjon tovább Bulgáriában Berlini lapok köz­
ük e hirt s noha kételyeket tűznek hozzá, 
mégis azt mondjak, hogy a dolog nem valószí­
nűtlen. A Nat. Ztg. kiemeli, hogy a coburg- 
gúthai uralkodó herczeg mindig rosszal ta Fer­
dinand fejedelem eljárását. A német sajtó ez 
alkalomból is hangoztatja azon meggyőződését, 
hogy Ferdinand még legföiebb par hétig fog 
Bulgáriában maradhatni.

" = diaszak és franciak közt a viszony 
egy idő óta ismét igen feszültté változott s 
élénken foglalkoztatja a diploinácziai világot

és a közvéleményt. Nem rég Masszovah kor­
mányzata tárgyában támadt viszály a párisi 
és a római kabinetek közt, mely végül arra 
vezetett, hogy Olaszország hivatalosan be­
jelentette a nagyhatalmaknak, hogy forma- 
szerüen birtokba veszi Masszovaht és vi­
dékét. A jegyzék, melyben az olasz kor­
mány e szándékát a hatalmakkal tudatja, 
meglehetősen erélyes hangon szól azokról az 
üzelmekről, melyeket bizonyos részről a — 
masszovah! olasz kormányzat ellen folytattak, 
sót egyenesen utal reá, hogy a francziák iz­
gatták fel a Masszovahban élő görögöket a 
rájok kivetett adók elleni reklamáczióra. — 
Jelzi azt is, hogy a franczia köztársaság Olasz­
ország gyarmatügyi törekvéseit minden mó­
don akadályozza, a miből azt lehet — kö­
vetkeztetni, hogy Párisban egyáltalán rossz 
szemmel nézik Olaszország békés haladásait, 
mert ezekben a saját hatalmuk csökkenését 
látják. Ez ellen Crispi határozottan felszólal 
s fölemlíti, hogy Afrika elég nagy arra, hogy 
minden hatalomnak tért engedjen a jogszerű 
és polgárosító tevékenységre. — A francziák 
egyébiránt már is megkezdték a visszatolást 
s azon vádat emelik Olaszország ellen, hogy 
élókészületeket tesz T r i p o 1 i s z birtokba 
vételére.

Emlék-beszéd.
— Irta és a debreczeni honvéd-temetőben 1888 aug.

2-án elmondta : Tóth József. —
Mélyen tesztelt k ő z|ő n s é g !
Szeretett honfitársaim!
Nehány hónappal ezelőtt diadalittas ajak­

kal, s szent örömtől dagadó kebellel kiáltánk 
hozsánnát a szabadság reánk tekintő is­
tenének, s a mai nap szivünkre boruló gyász 
emléke alatt, borongó érzésektől, s keserű fáj­
dalomtól vernek gyökeret lábaink e szentelt 
hantok fölött, hol szabadságharczunk hősei pi­
hennek, hova porba hullt reményeink fölött — 
annyi éve már, hogy — keseregni járunk.

A természet lönséges templomában Is­
tent dicsőítő öröm árad szét mindenütt, csak 
ajkunkat zárja le e perezben néma fájdalom, 
esak ajkunkon kél szárnyszegett sóhaj, miként 
ha az szabadságunk hattyúdalának utólsó kí­
nos hangja volna.

1849 aug. 2-ka egy sötét, gyász lapot 
képez hazánk történetének könyveben. E nap 
vivatott e sírok közelében ama ránk nézve 
olyan szomorú emlékű csata, melyet az irigy 
sors mintha a világosi katasztrófa — eló- 
postájául küldött volna hozzánk.

De bármily lesújtó képeket tárjon elénk 
e nap emléke, bármily metsző legyen a fáj­
dalom, mely átnyilallik sziveteken ti ősz 
bajnokok, — kik láttátok e harezot: nem 
tapadt szégyen, nem tapadt gyalázat a hon­
véd kardjához, melyen a dicsőség tündöklő 
napja ragyogott, mely villámlásával irta föl 
az égre :

vastag füstöt csaptunk, hogy a feldobott ju­
hászbunda a levegőben maradt volna.

Úgy a közepetájt a napkeleti élvezetnek 
elkezdi a füst iníámisul csípni a nyelvemet s 
egyúttal olyanféle illat csap az orromba, mely­
nek kapadohánytól való származását lehetetlen 
volt első szippantásra föl nem ismerni.

Nem akartam dehonesztalni a messze- 
származásu jövevényt, egy darabig hagytam 
páczolódni a nyelvet. De mikor több volt a 
kettőnél, letettem a csibukot.

— Erős ez a dohány nagyon.
Valamennyi vendég, az mind velem tar­

tott. Egyik pláne azzal rukkolt ki, hogy :
— Vágjanak föl laskadohánynak, ha a 

kocsisom kapadohánya nem jobb a Kál­
lay énál.

A házi gazda csak ámult; már hogy 
lehet ezt a finom dolgot Így becsmérelni; 
Mahomed sem esibukozik jobbat a hetedik 
égben.

Mikor aztán kezdtük kiverni a csibuko- 
kat, akkor jöttünk rá, hogy a Gyurka inas 
lelketlenül furfangos machinácziójáuak lettünk 
áldozatai.

Gyurka, attól való féltében, hogy az ura 
elől mind elpipázzuk a drága tölteléket, vala­
mennyiünk csibukjába alul valami éretlen 
nyirkos dohányt tett s csak a hegyibe a tö­
rökből. A gazdájától persze, nem sajnálta, 
azért Ízlett annak egész a fenékig.

Tehát ez a szertelen hüségü Gyurka 
volt az, aki az említett bankett előtt epen 
belesegitette urát a téli kabátba, mikor ez 
azt kérdezte tőle :

— Kell-e bankett, Gyurka ? Ha igen, 
velünk jöhetsz.

No még azt sem hittem volna, hogy a 
rendíthetetlen tiegmáju Gyurka igy el tudjon 
vörösödül. Azt hittem, a guta környékezi, pe­
dig csak röstelkedett. Aztán alig tudta he­
begve kinyögni:

— Csókolom kezeit nagysága, nem instá- 
lok belőle .... Elég volt egyszer belőle ....

Útközben aztán megtudtam, hogy miért 
pirult el Gyurka, mikor bankettel kínálták s 
miért állott el a hangja, mikor lemondott az 
élvezetről.

Mikor a török barátság járta, abban a 
városban, a hol az én képviselőm lakik, a szo­
kásos számtól eltérve, minden holdváltozásra 
ép két bankett esett.

Ha a toruk verte a muszkát, áldomás volt 
ha a muszka kergette a törököt, akkor gyász­
tor. Szóval: mi sem pihentünk s töbet virasz 
toltunk, mint akár a muszka, akár a tőrök 
silbakok.

Képviselő barátom, mint politikai egyé 
niség, a legtöbb banketten az elnöki dísz- 
székben ülnokőlt. Mig Gyurka inas ilyenkor 
virrasztva várta urát s miután ez sokszor 
megtörtént, sokat foglalkozott gondolatban a 
bankettel s végre az a hit érlelődött meg 
benne, hogy a bankett afféle éjjeli előadás, 
a hol az urak leczket tartanak a hazatiságból 
a népnek s ezek, ha kitanultak, ekszamentet 
tesznek a tudományukból. — Kedve szoty- 
tyant neki is, hogy egy pár leczkét vegyen 
a honfiuság terjesztésere szolgáló, éjszakai 
kurzusból; könnyen megy az, hiszen úgy 
szólván, pohárral töltik az emberbe. O bizony 
megpróbálja: otthon úgy is elkerülte az 
iskolát, ha már olvasni nem tud, legalább a 
hazaíiság tudományából szívjon magába any- 
nyit, a mennyi dukál egy országos képviselő 
inasának.

Be is jelentette szándékát a gazdájának, 
kinek mi kifogása sem volt. Gyurka csak azt 
kötötte ki, hogy szabad legyen neki inkognito 
lenni jelen, mert inas minőségben csak nem 
ülhet a független hazafiak közé.

Gyurka kicsipte magát, kivette részét a 
bankettből s másnap rángathatta a csengetyüt 
a nagyságos ur, a ki a füle gombját sem

mozgatta, az Gyurka volt. Csak dél felé lehe­
tett belé lelket rázni.

Az uraság, tekintettel a körülményekre, 
elnéző volt. Hanem Gyurkának vallani kellett, 
hogy mit használ a bankett, sejt e már a ha­
zafiassághoz ?

Gyurka lemondásteljes kézmozdulatot
tett.

Hiszen esak ne oda ültem volna, a hol 
ültem, egy vörös pofaszakállas meg egy ten­
geri nyúl szájú ur közé, talán minden jó lett 
volna. De ez a kőt ember mogrontott, csúffá 
tett.

— Ne mondd, Gyurka! Csak nem tettek 
maszlagot a borodba.

— Annál rosszabbat tettek. Tessék csak 
meghallgatni.

— Alig ülők le, először az egyik, aztán 
a másik köt belém: a vörös pofaszakáll, hogy 
ó ez és ez, a nyulszáju, hogy ó az és az, hát 
én ki vagyok ? Azt hazudtam, hogy a gunárdi 
jegyzi.

Erre azt mondja a vörös pofaszakáll, 
hogy akkor mi kollegák vagyunk s aztán el­
kezdi szidni a minisztert, valami jegyző törvény, 
vagy mi az istennyila miatt s azt kérdi tőlem, 
hogy olvastam-e? Benne.voltam a hazugságban 
s azt mondtam: igen.

Akkor valami parlagi fucscsal, vagy hogy 
hivjákkal kezdett nyaggatni, hogy mi nekem 
a véleményem a felől.

Na, — Gyurka, gondoltam magamba, 
most mindjárt kisül, hogy nem volt neked az 
öreg apád sem jegyző; ha aztán ez a dühös 
nótárius, aki a minisztert is le meri korpázni, 
megtudja, hogy te inas vagy, menten kilöket 
a keilnerekkel.

Szerencsére valaki felállott, s ivott va­
lami török basáért s erre mindenkinek, a vörös 
pofaszakáinak is inni kellett s igy kimeuekül- 

[ tem a hínárból.
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debreczen.

Él még a magyarok Istene !
Jaj annak, ki föllázad ellene !

Nem tapadt gyalázat ; nem rettegtetö 
gyávaság ejté el diadaimunk zászlaját; durva 
erőszak csavarta ki azt maroknyi népünk 
aczél kezéből. — 7500 magyar ellen 50, má­
sok szerint 80 ezer muszka, tehát csaknem 
tízszer akkora erő !

Azok, kik vádolják Nagy Sándor 
tábornokot a csata elfogadásáért — midőn 
neki Görgei állítása szerint utasításul adatott, 
miszerint komolyabb harczba ne bocsátkozzék, 
gondolják meg, hogy az a Nagy Sándor, ki 
noha nem névben, de lélekben is 
rokon volt ama világbiróval, ki elől 
ment mindig a harczban, ki honvédéivel elő­
ször hágta meg Budavár falait, tűzte ki 
fönn a trikolort, ki lángoló hazaszeretetével 
seregének valódi mintaképe vala, ki Görgei 
nek gazságait egyedül merte szemére vetni, ki 
a C a e s a r szerepét emlegető Görgeit Bru­
tus szerepére figyelmeztette, ki a vesztőhelyen 
is nemes és fönséges volt, mégis nem egy­
szer tituláltatott gyávának 
Görgey által, megfutomodhatott-e gyáva nyúl 
módjára ? Átengedhetett-e csak egy lépést is 
vér nélkül ? — Bepiszkolhatta-e azt a szent 
zászlót, melyet a harczok füzében dicsőség és 
diadal csókolgattak ? — Bizonyára nem !

A harcz kigyuladt első tüzében dicső 
tüzéreink öldöklő ágyúi egy időre visszanyom 
ták az oroszok hadsorait. A varsói herczeg 
hadi jelentése kiemeli a forradalm 
seregek tüzéreit, mint a kik oly re­
mekül irányoztak, hogy a fővezérnek vissza 
kellett huzatni battériáit. De mit ér ott 
honszeretet lángjától áthatott bátorság is hol 
tenger indul maroknyi had ellen.

így történt, hogy a meglepett kicsiny- 
magyar tábor rövid, de heves harcz után, az 
oroszok tenger árjától szétszóratva, menekülve 
hagyta el a csatatért. A honvéd, ki a vészben 
csak egyet tudott, csak azt, hogy : előre 
— könnyezve pillant vissza a csatamezőre, 
hol annyi bajtársa hullott el érted, óh te 
szent szabadság ! Keserű panasz, vagy átok 
kél ajkain ... A vágtató huszár szivtépő so 
hajjal pillant egy ablak felé, honnan talán 
édes anyja tárja utána karjait s rohan to­
vább, vagy visszafordul megtizedelni bosszús 
üldözőit.

Lesújtó gyászos kép 1 Oh hogy csak meg­
nyitója vagy ama rettenetes láuczolatnak 
mely mögött mint megkövült átok, mint bal 
sorsunk örök, gyász emlékköve vérfagylalóan 
állsz te pokol kapuja, te második Mohács 
Világos!

S mindez annyi dicsteljes harcz után !
Az 1849 év ápril havában egy fényes 

diadal-menetben látjuk haladni honvédeinket 
Egymásután nyert csaták szivet emelő lánczo- 
lata, babérfödte diadalul volt az, mihez ha­
sonlót a história nem tud fölmutatni, hacsak 
Nagy Sándornak világhódító harezábol Gan 
gesig tett útját nem tesszük vele párhuzamba. 
Nézzétek a győzelem-ittas honvédet, lelkének 
tüze mint gyulád ki arczán, — mintha 
rajta Hadúr csókja égne, mintha érezné 
hogy az a nemzet — melynek 
fiai Szolnok, Hatvan, Bicske, Isaszeg, Yácz, 
Nagy-Sarló, Komáromnál győzelemmel koszo- 
ruzták homlokukat, szolga vagy rab többé nem 
lehet.

Ez volt az év! Csudáknak éve !
Rege — hősök láttattak élve,
Minőkről álmodunk csupán . . .
A történetben ami fényes,
Szörnyű, dicső, nagy s ünnepélyes:
Következett egymás után.

Akkor meg a nyúl szájú jött nekem, ho^y 
mit gondolok, nem csinái-e a diplomáczia nagy­
dolgot a székely pucscsból.

Megint pucscs! No — Gyurka, — fucscs 
lesz neked is, ha ki nem vágod a rezet. Csak 
tudnám, hogy a diplomáczia nem e valami 
bábasszony? De hát honnan tudjam én azt. 
Ari ól a székely pucscsról sem sejtettem hogy 
miféle istenteremtése.

Jó, hogy a nyulszáju maga felelt meg a 
kérdésre s nekem csak bólintgatni kellett 
hozzá.

Ebből a veremből is kimásztam, a másik 
szomszéd csak azt várta, hogy a nyulszáju el­
hallgasson, megint rajtam ütött a mestersé­
gével, és én főttem-sültem, mint a rák a forró 
vízben.

így ment ez uram, egész éjfélig, akkor 
a vörös pofaszakái elkezdett biztatni, hogy 
álljak föl és nem tudom én kit, köszöntsek 
töl a jegyzői kar nevében. Ő megtenné, de 
de náthája van, attól nem tud beszélni.

Akkor már félig pityókos voltam, ma­
gam sem tudtam, mit teszek, elég az hozzá, 
hogy felálottam s beszéltem. — Nagyságod 
akkor már nem lehetett ott, különben hal­
lotta volna. En nem emlékszem egy szóra 
sem. Szörnyen bolondokat mondhattam, mert 
majd eldült a kompánia, úgy nevetett. A 
vörös pofaszakáll beleorditott a be ződembe, 
amire én pofon ütöttem, erre nagy lárma, 
dulakodás támadt s én azon vettem észre ma­
gamat, hogy kilöktek.
1 xv ®z^Byenletemben aztán elmentem a „Gó­
lyába“ s ott eltemettem a bánatomat

Most már csak arra kérem nagyságodat, 
hogyha még egyszer bankettre mehetnékem 
támad, csukja rám a kaput, mert nem inasnak 
való ez a hazafiság.

Iványl Ödön.

Mily szép .. mily harcz... mily hősi szellem!
Fölkelt a Hun s itt volt a Hellen,
Láttuk Zámánál Scipiót;
Thermopilae és Aquilea
Szemünk láttára védve viva;
S bősz Amurád megdöntve volt!

Nem telt bele pár hó, megtisztult az ország 
zavaros látképe. — Dicsőségének oly magas­
latán állott a magyar, hogy méltán kiálthatott 
föl a csaták dalnoka :

Bizony mondom, hogy győz most a magyar, 
Habár ég s föld ellekezőt akar!
Azért nem győzött eddig is e hon,
Mert soha sem volt egy akaraton;
Most egy a lélek, egy a szív, a kar:
Mikor győznél, ha most sem. óh magyar ? 
Egy ember a haza s meghalni kész;
S ezért, óh népem, ép’ ezért megélsz,
S dicső lesz élted, boldog és szabad,
A milyen senkié a nap alatt!

De Íme a magasztos kép elé sötét felhő vo­
nul. Dicsőségünket megirigyelte a pokol!

A kimerülésig elvert Ausztria, a harczias- 
ság s bátorságnak mostoha fia, rokon lelkű 
társat talál észak medvéjéban . . . Fagyos kö­
détől beborult dicssugaras egünk. — A költő 
ajkáról, mint vihar zúgott el a hon fölött :

Itt a próba, az utolsó 
Nagy próba !

S midőn a szolga csordák sem tiporhat 
ták sárba a magyar lobogót, eljött a Sátán 
leghívebb fia, J u d á s, hogy végrehajtsa rét 
tentö müvét.

Oh ti, kik a rehabilitátio rongyaiból tol­
doztok fátyolt Kain homlokára, hogy eltakar­
játok szégyenbélyegét, tegyétek előbb meg 
nem történtté a megtörténtet, tépjétek szét 
történelmünk ez átkos lapjait, tépjétek ki egy 
nemzet szivéből azt a kínos tudatot, verjétek 
lánczra az agg apák nyelvét, midőn a hallgató 
unokák szivébe leikök láugját belélehellik: 
akkor nem lesz a magyarnak többé árulója !

De igy, de így . .. Mit ér, hogy mint 
katona a legnagyobb hadvezérek közé küzdte 
fel magát, ki mellett egy Caesar, egy Napó­
leon sem szégyenelheti magát Mit ér mind­
ez ? Azt, ki hiú nagyravágyásából iedöuthetet- 
len válaszfalat emelt önmaga s ama szellem­
óriás Kossuth Lajos közé, ki isteni lei­
kével, szelleme gigász erejével kormányozta 
nemzetünknek vész között bujdokló élethajóját; 
azt, ki most már utólag hazaszeretetnek bérmált 
önérdekből, ellene dolgozott a kitűzött czéinak, 
kinek táborában rendszeres orosz propaganda 
volt, ki utóbb forcirozott menetek s éheztetés 
által demoralizált hadseregének hitévé tette, 
hogy az egyesült hatalmat legyőzniük lehetet­
len, ki Magyarország legfényesebb, legtisztel­
tebb nevét meggyülöltette, még szeszélyeinek 
is vakon engedelmeskedő katonáival, ki Rü- 
digerhez Írott levelében, noha derék baj­
társai helyett önmagát ajánlja 
áldozatul, mégis a véletlennek csudála­
tos játéka folytán ep bőrrel menekül meg, mig 
táborkara a vesztőhelyen lelt gyalázatos ha­
lált ; óh azt a szerecsent vajh tudhatjátok e 
fehérre mosdatni 1 ?

De le a rémes képekkel 1
Vénül a kor ; elpihent a harczok ádáz 

vihara 1 Oly sok szenvedés után :

Élünk 1 — Ébren vágunk mindnyájan, 
Köszöntve a kétes homályban '
Már feltetszett szürkületet;
Bár e nép még romokra térdel :
De meglágyul, kit ajka kérlel,
Ki Ur idők, ég s föld felett.

Bár hős árnyak a nagy csatából 
Zord lelkek a mártír halálból 
Lengnek köztünk, járnak velünk ;
S e közelség, ez a lehellét 
Éget, fagyaszt : már mégis enged 
Munkálnunk és reménylenünk.

Ha kihullt a fegyver a lehanyatlott kéz 
bői, forgassa most a munka fegyverét; a kor, 
midőn békére vágyunk, most azt parancsolja, 
hogy karral, fővel munkáljuk nemzetünk 
jövőjét De miként lehet reménye a jövőben, 
annak, miként lehet hü munkás az, ki múltja 
iránt érzéketlen ki a múlt nagyságaiban nem 
ismeri föl a hazaszeretetben kinem fáradó, kö­
vetendő példákat.

Maradjatok velünk hát ti dicső szelle­
mek, kik e perczben itt lebegtek unokáitok 
közt, érintse szivünket izzó leiketek, hogy 
hadd maradjon mindörökké magyarnak a 
magyar!

Ti dicsőségünkről beszélő szemtanuk, ki­
ket apostolokul hagyott itt a meggyil­
kolt szabadság, maradjatok még sokáig velünk 1 
° ti megöszült bajnokok mondjatok meséket, 
mik olyan igazak, mondjatok régi 
dalt régi dicsőségről.

S te galamb fürtü legdicsőbb magyar, 
kit e nemzet hálája átölel, imája emleget; te 
ki szomorú magányban, hová csak forró hon 
szerelmed kisért, számlálod a száműzetésnek 
lusta éveit, te kinek.

Atyád a nép volt nevelőd a vész,
te ki

Rákóczi égből kitört lelke vagy 1 
küldj naponként lelked lánghevéből s

Teremts egy uj kort, uj hazát nekünk,
Te benned lesz halhatlan nemzetünk 1

S ha lesz egy nap, hol millió szemek 
Mint egy szívből egy könnyet ejtenek,
Ha lesz egy sir, a hol reményt lelünk,
— Hisz életed örökké kell nekünk — 
Emléked egy hazának fénye lesz,
Soká mondjuk ; Kossuthnak lelke ez 1

HELYI HÍREK.
A kegyelet ünnepe.

Debreczen, aug, 2.
Nem vagytok ti halva, hősök 1. .
A siri álom, mely ezelőtt 39 .évvel sze­

metekre borult, nem jelentett halált. Éltek ti 
még mindannyian ma is, a magyar nép szivé­
ben, mely tudja, hogy mit köszönhet azoknak, 
kik a hazáért ontották vérüket. Nektek ,nem 
is kell várakozni a feltámadás angyalának kürt­
szavára, mert ti előbb megfogjátok érni a fel­
támadást : eszméitek győzelmében 1. ..

Minden évben kijárunk sírjaitokhoz, hogy 
lerójjuk a kegyelet adóját, hogy hirdessük 
mes-ze, országnak-világnak, hogy azon eszme 
melyért ti elhaltatok, nem hunyt el veletek, 
hanem él, élni fog és győzelmet arat 1

A függetlenség fenséges eszméje 
ez, mely nem veszett el a. csatatéren, nem halt 
halált a vértanukkal, nem sorvadt el Olmütz, 
Josefstadt és Kufstein börtöneiben. Kitört ez 
a föld alól, a mély börtön-fenékről, ott lebe­
gett sértetlenül zászlóink felett, véres csaták 
viharában, mint Géniusz zárta le angyali 
csókjával vértanúink szemét . . .

Ezen eszme léteiét hirdette a mai ün­
nepély is, ezen eszme dobogtatta ezerek 
sziveit.]

Az ünnepélyt most is. mint a megelőző 
években, a főiskola lelkes ifjúsága rendezte, s 
már d u. 3 óra előtt gyülekezni kezdett a 
közönség a főiskola előtti téren.

Megjelentek fekete gyászlobogójukkal és 
harczi zászlójukkal az egyenruhás honvédek, a 
tűzoltó-egylet a zenekarral, a városi dalárda 
tagjai, a főiskolai ifjúság lobogó alatt, a füg­
getlenségi kör, iparos-kör s más egyletek tag­
jai szintén saját lobogóik alatt. A rendkívüli 
hőség daczára igen nagy számú, több ezer 
főre rugó közönség jelent meg, mely a legna­
gyobb rendben vonult ki a honvéd-temetőbe, 
mely Folynál- Dénes kir. ügyész ur gon 
doskodása folytán most is gyönyörűen fel volt 
díszítve virágokkal. Az impozáns menet a tűz­
oltó-zenekar indulója mellett haladt. A teme 
tőben először a városi dalárda — Mácsay 
Sándor karmester vezénylete alatt — énekelte 
el szabatosan Kölcsey hymnuszát, azután M é- 
s z á r o s Lajos 3 th, szavalta el nagy hatás­
sal Petőfinek „Élet vagy halál“ ez. költemé­
nyét, ezt ismét a dalárda éneke követte, — 
azután pedig Tóth József végzett hittanhall 
gató adta elő szépen kidolgozott, szónoklati 
becsesei biró emiek beszédet, melyet lapunk 
mai számában egész terjedelmében közlünk. 
A dalárda által elénekelt „szabadság-dal". 
utáu a menet visszaindult a városba, a főis­
kola előtti emlék kertbe.

Itt ismét a dalárda énekével vette kéz 
delét az ünnepély második része. — Utána 
Tóth István végzett hittanhallgató szavalta 
el Petőfi „Nemzeti dal“ át oly sikerrel, mely 
zajos éljenzésre keltette a közönséget. Végül 
a „Szózat“-ot énekelte el a dalárda, ezzel a 
szép ünnepély véget ért.

A honvéd-emlékre és az emlék-kerti kő- 
oroszlánra számos szép koszorút helyeztek. — 
Kacskovics Iguáczné urhölgy, e lel 
kés honleány, lapunk szerkesztőségébe küldte 
el koszorúját s mi azt illetékességi helyére 
juttattuk.

>•
hiába

* Sirocco. Debreczen lakossága ma fur­
csa meglepetésre ébredt, meggyőződött arról, 
hogy eddig tulajdonképen hűvös, enyhe, kel­
lemes tavaszias kánikulánk volt: ahoz a hó- 
mérsékhez képest, mely ma fojtogat minden 
embert egyaránt. Sirocco fújt egész délelőtt, 
afrikai íorróságu, perzselő, egető, iszonyú si­
rocco, amelytől az emberiség úgy kapkodott 
levegő után, hogy majd .megfulladt S nincs 
menekvés a sirocco ellen ; ajtók hasadékain 
át beveszi magát a szobákba s a féltett hű­
vösséget megöli; a legkönnyebb, legkevesebb 
ruha viselése nem enyhíti terhét, száritó, 
emésztő hatását hüs csöppek nem csökkentik] 
akár kívül használjuk tömegesen, akár jégbe 
hütve belülről liter számra. A járó-kelők las- 
sankiut belátják, hogy nem védekezhetnek el­
lene többé semmikép ; el kell viselnünk, ami» 
elmúlik, úgy, a hogy lehet, legfölebb epekedni 
lehet azután, hogy múljék el minél előbb — 
Hát csak ödöngnek az utczán tehetetlenül, ha 
kénytelenek vele, vagy meghúzódnak négy’ fal 
közé, s meg nem mozdulnak, ha módjukban 
van ezt a kényelmet megszerezni. Mindkét 
fajtájú szenvedők azonban epedő tekintetet 
vetnek az ég felé, néma bár, de megható 
könyörgéssel egy kis eső után. A kukoriczára 
ngy is kell egy kis eső, ha az emberekért 
nem lépnek actióba a felhők, tegvék meg a 
kukonczáért. Amúgy is pusztító hatást gya­
korol a sirocco már is : egyes emberek meg- 
kótyagosodott agyvelóvel azt állítják, hogy a 
homérsék ötszáz fokra hágott Reaumur sze­
rint. Ezeken s többi „baj“ társaikon tehát 
nem segíthet más, csak egy jó, friss eső, 
amelynek megsúrgetését bátrak - vagyunk 
tizteltitteljesen cselekedni, 8-?

* Öngyilkosság. Olyan veszedelmes 
vány ez már, melynek vétkes voltát ] 
tárja fel a szószék, hiába hirdeti a sajtó hb& 
nagyobb bátorság szembeszállani az élet r 
jaival, mint egy rövid perez árán meevsi 
tólök — mindig s mind sűrűbben akad ™1 
mégis, kik önszántukból válnak meg az a 
tői. Debreczen különösen nevezetes nagy 61" 
mu öngyilkosairól, kiknek száma ma is^" 
gyarapodott. A Miskolcz felöl jövő 1006 ^ 
vonat elé, mely 8 óra 2 perczkor érk'3 
Debreczenbe, ma reggel a kath. temető *0* 
lett, a Simon-féle gőzmalom szomszédságai 
egy kopottas öltözetű férfi ugrott, közveti“1 
közelből Szemtanuk látták, midőn a 
elébe vetette magát, de már nem volt idei“!1 
visszarántani a sínekről, a gépet se leheta 
megállítani. A szerencsétlennek a fejét ös«*8 
lapította a vonat, testét pedig egészen össze 
zúzta, egészen a felismerhetlenségig. A VOn 
tot nagy nehezen megállították, de már akim 
az öngyilkosban az életnek semmi nyoma ” 
volt. Találtak nála egy czeruzával durva J 
pírra írott levelet, melynek kuszáit vonása 
ból csak annyi volt elolvasható : „Isten úJ 
mazz 1“ — A hullát beszállították a közkt- 
házba. Az öngyilkos kilétét a d. e. folyami] 
még nem sikerült megállapítani.

* A telefon-hálozat előfizetőinek szám 
örvendetesen gyarapodik. Ma a Rosenbere 
télé Frohner szállodába vezették be a telt 
font, — hát a többi szállodák hol késnek -1

* A h .böszörményi sikkasztás. Szűk*
István és társai sikkasztási bünpere, ma d. e 
tárgyaltatott a helybeli kir. törvényszék élőt; 
Nadrágos és értelmes emberek ültek a vád 
pádon, kik a h.-böszörményi adópenztárt dézs­
málták meg. Tanúként Paksy Károly h. 
böszörményi polgármester volt be idézve. A 
tényállás érdekesen illusztrálta, hogy miiv 
„patriarchalis állapotok“ uralkodtak a h.-bö­
szörményi városházánál az 1884-iki választá­
sok előtt. A tóvádlott Ifj. Szálkái István volt, 
aki hivatalszolgából fokonkint adóügyi tana’ 
csosságig emelkedett H-Böszörményben. Vád­
lott elismerte, hogy mint h.-böszörményi ado- 
pénztáros 1872-tól 1884-ig az általa kezel; 
hivatalos pénzekből 680 forintot magáncél­
jaira felhasznált, 212 forintot pedig testvére 
nek itj. Szálkai Jánosnak adott használás vé­
gett, utóbbi pedig beismerte azt is, hogy tudta, 
miszerint a neki kölcsönzött pénz, hivatalos 
pénz. Vádlott vádoltatott azzal is, hogy a böször­
ményi örökösök részére befizetetett 200 frtnyi, 
valamint a Lédig S. részéről befizetett 10(1 
írtnyi adóilletéket is elsikkasztotta. E sik­
kasztások régibb időbeliek voltak s a vizs 
gálát során konstatáltatott, hogy az ellenőr­
zés a h -böszörményi adópénztárnál a régibb 
időben ugyancsak hiányos volt. Vádlottakon 
kívül volt még egy harmadrendű vádlott még 
a ki úgy került bele a bajba, mint Pilaws 
a credóba. — E vádlott Botó Ferencz 
volt, akit a Szálkai István protekeziója helye­
zett hivatalba, miután a közgyűlés eieg nm- 
vul annyira megbizott Szálkáiban, hogy rábízta 
annak a kinevezését, a ki tulajdon népén egye­
düli ellenőre lehetett volna első rendű vád­
lottnak. így aztán nem volt csudálhatd, ha a 
tapasztalatlan Botó, a „p r i n c z i p á 1 i s í-'- 
nak az általa kezelt összegből, mintegy 424 
forintot adott kölcsönképen. Az 1884 íki vá­
lasztás alkalmával Szálkáit az a maiheuros 
megtiszteltetés érte, hogy szenátor-rá válasz­
tatott. s igy a pénztárt oda kellett hagynia. A 
dolog egy darabig rendben ment s Szálkái 
már azt is hihette, feledésbe mennek az 
által.a sikkasztott összegek, 
midőn egyszer csak hangok emelkedtek a 
közgyűlésen és Szálkai megijedvén, pénzt ke­
rített s az általa 1430 forint 87 krra szá­
mított összeget hamarosan befizette, úgy, hogy 
ez összeggel úgy a kincstár, mint a köz­
birtokosság terhére eső pénzösszeg 38 írtra 
számított késedelmi kamat kivételevei fe­
dezve lett. A törvényszék (Elnök: Újhelyi, 
bírák Mocsi és Lánszki, jegyző Günther K) 
Sárváry L. ügyész indítványát tette magáévá 
s Szálkai Istvánt a b. t. k 462. §-ába ütköző 
s a 92 ík §. alkalmazása mellett 6 havi 
börtönre és 3 évi hivatalvesztésre, Szál­
kái Jánost a 462. §-ba ütköző s a 92 *1;
halmozása mellett 3 havi börtönre s egy évi 
hivatalvesztésre ítélte. Botó Ferenczet azon­
ban, kire az ügyész a 378. §-ba ütköző büu 
pártolás vétségét hárította, a vád alól felmea- 
tette.

* A hatvanutezai helyi vasút építésén
serényen dolgoztat Zélenka Sámuel vállalkozó 
mérnök. A vásártéri indóháztól a mentelepik 
az összes földmunkálatok készen vaunak s par 
nap alatt lerakva lesznek a sinek is. Ezután 
kerül a sor a város belsejébe eső vonalszakasz 
építésére. Hogy a vasút a nagyvásárkor átad­
ható legyen a közforgalomnak, arra kevés re­
mény van, miután a íölmunkálatok mennyisége 
Jóval nagyobb lett az előirányzatnál

* Évkönyv. Megjelent és szerkesztősé 
güukhöz beküldetett a biharmegvei régészeti 
és történelmi egylet évkönyve, l‘ö8a6 -l8Srs 
évekről. Szerkesztette: Hegyesi Marton. - 
Az évkönyvnek egyik érdekes czikket - mu­
tatványul — közölni fogjuk.

A debreczeni termény-és áruraktarak
1888. évi julius havi forgalmi kimutatása 
Készlet julius 1-én 15070 m.-mázsa 102-60 
irt biztosítási értekben. Beraktároztatott julius 
hóban 10767 m.-mázsa 68060 fit biztosítási 
értekben. Összesen — 25837 m.-mázsa l7082ú 
irt biztosítási értékben. Kiraktároztatok julius 
hóban 9144 m.-mázsa 60480 frt biztosítási 
értékben. — Készlet augusztus 1-én 16693 
métermázsa 110340 forint biztosítási ŐT' 
tőkben.
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váradi siremj 
ápolója : V a 
liánná a-szoti 
neme ak állal 
jen ünnepély 
ját"— néha 
leány! érzelr
csatatéren, <3 
közepette lel 
lengyel sirt I 
Anyagias kol 
nyilvánuló hl 
emlékezzünk! 
ápolásában u 
szerdán déli]

* Tudó 
nak, kik aj 
növendékei
a jövő tanév 
tásra vagy t 
delmi akadél 
rencz ur aki 
csak o 1 yj 
g a t ó k n 
akár k ü 
k e z é s t f j 
s i t j a vaj
d é 1 y t & d] 
hogy az akaj 
gesen jelent] 
ez intézkedj 
biztosítékot I 
ezzel eleje 
panasznak 
tartoznak ej 
bol helyes 
lain kívül
ifjúságot.

* Kirái

"
év augusztu
erdély részi
nagy közgye
ünnepélyek,
jából, f. év
uagyvárad-b
hely kocsárd
tövis! vonali
vissza 50%'-
14 napig ér 
minden i g i 
adatni A a 
sairól (úgy
különbség r 
használható.
hez, f. év a 
m é r s é k
tál fog kirái 
Sinaiába

* Ugat 
vármegye ej 
tént. Az eg! 
olyan beteg! 
Képzelhető,] 
falu mily 
tudomásul, 
sebb orvosi 
de a tudósj 
szedelmes 
apa elkeser 
minden szál 
mekét megj 
ven venni 
ajánlották 
az segíteni] 
kapott az 
megírta nó 
hogy adjonl 
ellen. A na| 
érkezett a 
theából és 
tes használj 
gyógyszerek 
sége szemlj 
szer elfogy] 
naság ily 
is szokatlal 
csak a nét 

* Az] 
Aratásunk 
rás melleti 
nyeit összj 
kü.önbözó.j 
beszerezni 
nyék e tel 
aratás tart 
téni szokj 
egyik : a 
alólinak, 
kereskedői 
kedvezőnél 
az év élj 

r tavaszon 
a vetéseke 
tási eredn 
m e d d 11 
vetkezökbi 
frt, rozs 
4 50—5 fi 
A szeszári 
lett, nagyi 
12.50 frtt 
kint hord!

* A 
azon tagji 
meszetvizi 
tandó nag 
résztvenn 
aug. hó 
egylet bel 
jelenni sj 
julius hó 
teti elnök



)> c>-1^ 'c' I/VvA-X/V'M Jj
' V (/w4V

DEBRECZEN.
* Halálozás. Rulikovszky Kázmér nagy- 

«4r»di síremlékének évek óta hü és gondos 
ftnolúia: Vakter Pálné, szül. Hehe Ju- 
hánna asszony meghalt. Ez a derék honleány 
neme ak állandóan gondozta a sirt, hanem min­
den ünnepélyes alkalommal elküldötte koszorú­
it - néha többet is — kegyeletének, hon- 
leányi érzelmeinek jeléül. Miként a harezos a 
csatatéren, 6 is ezen hazafias buzgóságának 
közepette lelte halálát. Hétfőn földiszitette a 
lengyel sirt s utána azonnal hirtelen kimúlt 
Anyagias korunkban ritka az ilyen tettekben 
nyilvánuló hazafiság. Megérdemli, hogy meg­
emlékezzünk róla Vájjon lesz e a lengyelsir 
ápolásában utóda ? . . . A derék nő temetése 
szerdán délután volt. Nyugodjék békével!

* Tudomásul szolgáljon azon családok­
nak, kik a helybeli kereskedelmi akadémia 
uövondékei közül egyet vagy többet óhajtanak 
a jövő tanévre körükbe fogadni, teljes ellá­
tásra vagy csak szállásra is, hogy a kereske­
delmi akadémia uj igazgatója, Dr. Bayer Fe- 
rencz ur akként intézkedett, hogy ezentúl
csakolyhelyüttszabada hall­
gatóknak akár teljes ellátást, 
akár külön szállást és külön ét- 
kezéstfogadniok, ahovaó uta­
sítja vagy arra elő leges enge 
d é 1 y t ad. Figyelmeztetjük hát az illetőket, 
hogy az akadémia igazgatójánál ezokból előle- 
gesen jelentkezzenek. A magunk részéről pedig 
ez intézkedést megnyugvással fogadjuk, mert 
biztosítékot találunk benne az iránt, hogy 
ezzel eleje vétetik a múltban fölhangzott annyi 
panasznak A vidéki szülők is nagy köszönettel 
tartoznak ez indokolt és nevelés szempontjá­
ból helyes szigorért, mely a tanintézet fa­
lain kivül is óhajtja ellenőrizni a serdülő 
ifjúságot.

* Kirándulás Brassóba és Sinaiába. A f
ev augusztus hó 19 - 21-én Brassóban tartandó 
erdélyrészi magyar közművelődési egyesület, 
nagy közgyűlése alkalmával rendezendő fényes 
ünnepélyek, mentői számosabb látogatása czél- 
jabót, f. év augusztus 18 ikán a m. k. á. v. 
nagyvárad-brassói, torda gyóresi, marosvásár- 
hely kocsárdi, nagyszeben-kiskapusi és piski- 
tővisi vonalak összes állomásairól Brassóba és 
vissza 50^-kal mérsékelt és a visszautazásra 
14 napig érvényes menettérti jegyek fognak, 
minden igazolás nélkül, bárkinek ki­
adatni. A nagyvárad kolozsvári vonat állomá­
sairól (úgy jövet, mint menetkor) a rendes 
különbség ráfizetése mellett, a gyorsvonat is 
használhatói — Csatolva említett ünnepélyek­
hez, f. év augusztus hó 21-én rendkívül 
mérsékelt árak mellett külön vonat­
tal fog kirándulás rendeztetni a remek fekvésű 
Sinaiába

* Agróságok Az égből a földre 
h u 11 v a Fiatal ur: Kedves Julcsám, hogyan
juthatnék a kisasszonynak egy hajfürtjéhez, 
mert a melyet ő adott, elvesztettem.

Szobacziczus: Ha csak az a baj, akkor 
csak tessék a szobában az ágy alá nyúlni, 
oda hajította a kisasszony tegnap a ezopfot, 
mert újat vett.

Párbajok
— Furcsa, hogy ez a Muki előbb pár­

bajnál segédkezik, aztán egy menyegzőnél!
— Hja, golyóváltás és jegyváltás, minda- 

kettő — párbaj.

Elhibázta.
Gácsér Pista bácsi rá lő egy nyulra, el­

hibázza s a helyett megsrétez egy szántó-vető 
embert. Gácsér bácsi haját tépi kétségbe van 

j esve. Társai mindenképen vigasztalni kezdék. 
I — Hagyjatok békét, felelt az öreg Nim- I ród, soha sem bocsátom meg magamnak, mig 
élek, hogy elhibáztam egy nyulat.

* Ugató gyermek és csoda rabbi. Bihar- 
vármegye egyik községében szomorú eset tör­
tént. Az egyik lakos 10 éves leánygyermeke 
olyan betegségbe esett, hogy elkezdett ugatni. 
Képzelhető, hogy a szülők, rokonok és az egész 
falu mily kiuos meglepetéssel vették e hirt 
tudomásul. A szánalomraméitó apa a legjele­
sebb orvosokat hívta gyermeke betegágyához, 
de a tudós orvosok nem tudtak segiteni a ve 
szedelmes és rut betegségen. Képzelhetni az 
apa elkeseredettségét, melyben minden eszközt, 
minden szalmaszálat megragadott, hogy gyer­
mekét megmentse. Nem lehet tehát rossz né­
ven venni tőle, hogy midőn ismerősei azt 
ajánlották neki, forduljon a füredi rabbihoz, 
az segiteni fog gyermeke betegségén, mohón 
kapott az alkalmon. Levelet irt a papnak és 
megírta neki szerencsétlenségét, kérvén őt, 
hogy adjon gyógyszert az irtóztató betegség 
ellen. A napok kínosan teltek, mig végre meg­
érkezett a várva-várt válasz, mely sáfrányból, 
theából és piros selyemből álió tárgyak együt­
tes használatát ajánlotta gyógyszerül. Mikor a 
gyógyszerek elhasználtattak, a gyermek beteg­
sége szemlátomást ttünni kezdett és a gyógy­
szer elfogytával egészen jobban lett. A babo- 
naság ily mérvű diadala napjainkban legalább 
is szokatlan s az ilyen meseszerü dolgokkal 
csak a nép véleménye vezettetik téves irányba.

* Az aratás. Nagyváradi tudósítónk Írja: 
Aratásunk megyeszerte, a legkedvezőbb időjá­
rás mellett betejeztetett. Egyes vidékek termé­
nyeit összehasonlítva, az eredmény annyira 
kü óübözó, hogy teljesen megbízható adatokat 
beszerezni mos még alig lehetséges A vélemé­
nyek e tekintetben, mint ez minden évben az 
aratás tartama alatt vagy közvetlen utána tör­
téni szokott, két táborra oszlanak. — Az 
egyik: a termelőké, a termést várakozáson 
alólinak, mig ellenben a másik, melyben a 
kereskedők sorakoznak, az átlagos eredményt 
kedvezőnek állítják. — Annyi bizonyos, hogy 
az óv elején pusztított árvizek, s az egész 
tavaszon át tartott aszály, egyes vidékeken 
a vetéseket annyira megrongálta, hogy az ara­
tási eredmény alig jelezhető csak félig 
meddig is kielégitőnek. Az árakat a kö­
vetkezőkben regisztráljuk : Búza 5.50—5.90
frt, rozs 4.50—5 írt, árpa 4.----- 480 frt, zab
4 50—5 frt, tengeri 5.50—6 frt mmázsánkint. 
A szeszárak, élénk érdeklődés és kereslet mel­
lett, nagyban 30—31 50 frt, kicsinyben 31.50— 
32.50 írttal jegyeztetnek 100 literszázalékon- 
kint hordó nélkül.

* A debr orvos- és gyógyszerész egylet
azon tagjait, kik a .magyar orvosok és tér- 
mószetvizsgálók“ XXIV-ik, Tátrafttreden tar- 
tandó nagy gyűlésen az egylét képviseletében 
résztvenni kívánnak, tisztelettel kérem, hogy 
aug. hó 4-én szombaton d. u. 5 órakor az 
egylet helyiségében rövid értekezletre meg­
jelenni szíveskedjenek. — Debreczen, 1888. 
július hó 31-én — Dr. Varga Géza egy­
leti elnök.

H a s o n 1 at.
Az öreg X. gróf a lóversenyről haza té­

rőben egy csinos és ízléssel öltöző kezdő éne­
kesnőt ültet kocsijába maga mellé.

Y. báró megütközését nyilvánítván azon 
hogy az öreg mágnás tekintet nélkül tisztes 
korára, ily bohóságot követ el, a szellemes 
ötleteiről ismert Z. festő igy csititá őt:

— Lássa, ezek az öregek olyanok, mint 
bizonyos csemegeárusok, kik hízott libát tesz­
nek kirakatukba, de maguk nem esznek 
belőle.

* Eltávozás. Mayer Ottó, az osztrák-ma 
gyár bank felülvizsgálója, városunk széles kö­
reiben ismert és kedvelt férfiú, saját kérelmére 
Bécsbe helyeztetett át, s holnap költözik el 
városunkból. Elköltözése alkalmából lapunk 
utján kíván elbúcsúzni nagyszámú barátaitól 
és ismerőseitől, általában mindazoktól, a kik 
részéről jó indulatot tapasztalt.

I * Halálozás. Poppé Béla, a Vilmos- 
féle sörcsarnok régi fizető-pinezére, kit a kö­
zönség közkedveltsége .Béla* néven ismert, 
tegnap Gleichenbergben, hova üdülni ment, 
elhunyt. Béke poraira.

* A tournure betiltva. Egy newyorki di 
vatkereskedó betiltá eladó leányainak a tour­
nure viselését. A tilalmat következőleg indo­
kolta : „Minden hölgy, aki tournuret visel, azt 
naponként legalább ötször megigazítja. Ez egy 
perezbe kerül, elveszt tehát naponként öt per- 
czet. Tizenkét hölgy igy egy egész órát vészit 
el s minthogy én az órát éppen úgy megfize 
tern, mint a többit, pénzemet igy hiába- vesz­
tegetem.“ A logica nem hagy fenn kívánni 
valót.

* Mérsékelt vasúti jegyek. A szab. 
osztrák-magyar államvasuttársaság igazgatósága 
a következő hirdetményt teszi közzé : A bé­
csi iparkiállitás alkalmából augusztus 14-én 
ős szeptember 7-én a szab. osztr. magy 
államvasuttársaság magyar vonalainak állo­
másairól Bécsbe igen mérsékelt menettérti 
jegyek fognak kiszolgáltatni. Budapest állo­
másról a mérsékelt áru menettérti jegyek 
naponkint adatnak ki. Továbbá augusztus lS-án 
a Szt.-lstván ünnep, valamint szeptember 7-én 
a kettős ünnepek alkalmával a magyar vo­
nalak összes állomásairól Budapestre igen mér 
sékelt menettérti jegyek fognak kiadatni. A 
menettérti jegyek az elindulás napját bele­
értve 10 napi érvényességgel bírnak, és a 
visszautazásra a futár és expressvonatok ki­
vételével bármely menetrendü vonat hasz­
nálható.

* Jó szív népünnepély Debreczenben A
A budapesti „Jó sziv“-egyesület meghatalma­
zást küldött Vilmos Lajos helybeb vendéglős­
nek, hogy Debreczenben az árvízkárosultak 
javára egy népünnepélyt rendezzen. A kitün 
tető bizalomnak Vilmos ur készséggel felel 

i meg s intézkedéseket tett, hogy a népünne­
pély még e hó 19-én tartassák meg a nagy 
erdőn. Az általa választott rendező bizottság 
már a programra megállapításán dolgozik, a 
mely bizonyára kitünően lesz összeállítva. A 
népünnepélyre már előre is felhívjuk a közön­
ség figyelmét, annyival is inkább, mivel az 
árvízkárosultak javara fog megtartatni

* „Szepesi fiatal ev. lelkész német hely­
ségben fogad a jövő tanévre szerény föltéte­
lek mellett fiukat a német nyelv elsajátítása, 
valamint a polgári iskola, vagy algymnasium 
valamely osztályának elvégzése czőljából. Lzim 
a kiadóhivatalban.“

x Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik rossz 
emésztés vagy székrekedés következtében, fel­
fúvódásban, szorulásban, főfájásban, étvágyúi 
ánybau vagy egyéb bajokban szenvevnek. a va

ma már le vannak foglalva s csak az lesz a 
vége, hogy elliczitálják

Mert hát ki van mondva rájok a szenten- 
czia, hogy mához két hétre jön az a görhes 
végrehajtó s aztán fölhajtja azt a hátralevő 
árendát, a melyet lelkiismeretesen kivámolt 
ugyan Gomba uram a zsákból is, meg a garat 
ból is, de aztán nem fizette pontosan a rátát 
s most már meg kell válnia kedves lovaitól.

Csak még egyszer megjárhatná rajtok 
Moldovát, nem is bánná, ha elviszik is. Bevinne 
például egy nehány szemrevalót ezekből a te- 
liképü leányokból, tánmég az árenda is ki­
jönne rajtok s aztán a mig az övé a ló, ad­
dig hadd menjen az istenadta miért nem lett 
pap?

— Hej, te Rózsi fiam, milyen dolga van 
annak az Erzsinek odabenn, csupa selyem a 
szoknyája, meg a válla is Hát hiszen te ide­
haza is több voltál nála, mért ne lennél oda­
benn is ; aztán látod, hogy Pista sem néz oly 
gyakran félétek ; gondold meg a dolgot, a 
Panni eljönne, meg a Kati is, csak kellenétek 
vagy tizen, hogy kevesebbet kelljen fizetni a 
szekérbérből s aztán — tudod — a többi az 
én dolgom, viszlek, mintha lakadalomba men 
nőnk, tudom én már azt az utat.

És aztán Márton gazda fölszed vagy ti 
zet a maga „alkatmatosságára“ és — most 
már úgyis csak két hétig az övé a ló — hát: 
Gyi te !

Hanem hát az ojtozi fináncz is csak 
olyan székely, mint Gomba uram maga s ha 
az egyiknél több a furfang, több van a másik­
nál abból, a mit úgy hinak, hogy pénzügyőri 
m. kir. ész.

Ebből magyarázható aztán, hogy Márton 
gazda ezen ártatlan kombinácziója a beszállí­
tást illetőleg, Jhajótörést szenvedett egy p. ü. 
őri m. kir. koponya szikláján és [szállítmányá­
val együtt visszakisértetett a |k. vásárhelyi — 
akkor még csak szolgabirói hivatalba.

Ott aztán bevallott mindent, a mit tett, 
látott, hallott és a mit még azon is fölül kér­
deztek ; akkor megállt, ravasz mosolygás tört 
utat uyirott bajusza alatt és várta az ité 
letet.

A szolgabiró ur hazafiui érzelmeket em 
legetett.

— Hja! Az ember csak úgy él, a hogy
lehet.

Fölsorolta a veszélyeket, melyeknek a 
szegény leányok ártatlansága volt kitéve.

— Az ember csak úgy él, a hogy lehet. 
Emlékeztette, hogy Gomba uram nagyon 

is tudta, hogy tiltott dolgot cselekszik.
— Az ember csak úgy él, a hogy lehet. 
— De már az igaz, hogy maga lélekvá- 

sárból él!
— Az ember csak úgy él, a hogy lehet. 
Ejnye! Lánczhordta!60 frt birság és két 

heti fogház. Érti!
— Az ember csak u . . . — akarta mon­

dani Gomba uram, de a szó elakadt bajusza 
alatt s csak annyit mondott: köhum.

— Megnyugszik az Ítéletben ?
— Nem.
— Hát fölebbez ?
— Nem,
— De rekurrál ?
— Nem rekurrálok.
— Hát megbolondult ?
— Nem én instálom, csak azt akarom 

mondani, hogy én nem háromszéki, hanem 
csíki vagyok s aztán az én törv ényem 
ott volna.

Tollviveue.

képét Nógrádmegye székháza számára mog- 
festessők. Minthogy azonban a begyült összeg­
ből kétezer irtot akarnak alapítványi tőke 
gyanánt félretenni, az arczkép festésére csak 
mintegy ezer forint marad fenn, a mi aránylag 
kevés. A bizottság mindazáltal azt a határozatot 
hozta, hogy a kép megfestésére Benczúr Gyu­
lát szólítja ftl, mert reményli, hogy a hírneves 
festő a Madách emléke iránt való kegyeletből 
aránylag csekélyebb honoráriumért is elvállalja 
az arczkép festését. Egyúttal a bizottság azt 
is elhatározta, hogy az arczképet ünnepélyesen 
fogja leleplezni s az ünnepi óda megírására 
Pajor Istvánt fogja felszólítani.

Múzsák.

tódi „Moll féle seidliiz porok“ használata 
biztos gyógyulást ércek el. Egy doboz ára 1 írt. 
Szétkü.dés napouta utánvétellel Moll A. gyógy­
szerész és cs. a. udv. szállítótól Béci, 1. luch- 
lauben 9. A vidéki gyógyszertárakban határo­
zottan Moll A. készítménye, az ő gyári jelvényé­
vel és aláírásával kérendő. 1

Ív ki nem rekurrál.
— Székely történet. —

Gomba Márton uramat szép számú csa 
Iáddal áldotta meg a Gondviselés. N em is csu- 
dálkozik azon senki, a ki ismeri az ó háztáját, 
ha ó „csak úgy él, a hogy lehet“, mert ezt a 
szép számú családot csak a gazda maga, meg 
a két leva tartja.

Szerette is ezeket, még a gyermekeit 
sem jobban. A felesége szóba sem jöhet.

Az a kedves „barna“, meg a másik a 
„deres*, melynek azonban színe szerinti mi­
voltát megállapitani csak záporeső után lehet

— Mátyás király ünnepe Kolozsvárott
Mátyás király Kolozsvárott levő születési há­
zát tudvalevőleg szept. hó elején látják el 
emléktáblával, a megfelelő ünnepélyességek 
között, melyekről a következőket írja az „El­
lenzők“ : A leleplezési ünnep napján, a fő­
téri róm. kath. templomban zenes mise lesz, 
Lönliardt Ferencz püspök celebrálásával. Ma­
ga a leleplezési ünnep, a katona-zenekar által 
előadandó Hunyadi-indulóval veszi kezdetét. 
Ezután a kolozsvári összes dalkörökből össze­
áll itott dalegyesület a szózatot énekli. — 
Emlókbeszédet tart Hegedűs Sándor, Kolozs­
vár város országgyűlési képviselője Az ünnep 
eme első részét nem a Mátyás király szülő­
háza előtt tartják, mert az oda vezető utczák 
s a ház előtti tér szükek. A leleplezési ünnep­
nek első fele e miatt a városház előtti téren 
tartatik s csak az emlékbeszéd után vonulnak 
ki, az ünnepi szónok vezetése mellett, a kül­
döttségek Mátyás király szülőházához. Itt az 
emléktáblát leleplezik s a szobor-bizottság elnö­
ke rövid beszéddel átadja a király szülő­
házát a polgármesternek. A leleplezés után 
egy alkalmi költemény adatik eló. Az |ün- 
nepet a katonai zenekar Rákócziindulója zárja 
be. Délután két órakorj a városi vigadóban 
banquet lesz. Később délután a sétatéren car 
rousselt rendeznek, melyben az erdélyi aris 
tocratia női és férfi tagjai vesznek részt, Má­
tyás király korabeli nemzeti diszőltözetben. 
Ennek keretében fel lesz tüntetve a Mátyás 
király fekete serege is, megfelól jelmezekkel, 
A carrousselt Báníi'y György báró rendezi.Este a 
városi vigadóban tánczvigalom lesz. Úgy a táncz- 
vigalom, mint az ünnep jövedelmét a Mátyás 
király szobor-alap javára fordítják. Az ünnep 
alkalmából Kolozsvárra jövő idegenek ingyenes 
elszállásolásáról is gondoskodva lesz.

— Madách-emlék. Balassa-Gyarmaton e 
napokban érdekes ülése volt a Madách-emlók- 
ügyi bizottságnak. Szczitovszky János el­
nökölt s bejelentette, hogy az emlék-ügy már 
előre haladt s hozzáláthatnak ahhoz, hogy az 
,Ember tragédiája“ hires költőjének aroz

Közgazdaság.
Uj mezőgazdasági takarékpénztár. A

Jásznagykuu-szolnokmegyei gazdasági egylet 
védnöksége alatt Szolnokon mezőgazdasági 
takarékpénztár alakul, melynek élén a megye 
legtekintélyesebb és legvagyonosabb férfiai ál 
lanak, mint alapítók. A hitélintézet létesí­
tésének czélja, hogy egyrészt a gazdasági 
egylet anyagi segélyben részesüljön, a meny­
nyiben a hitelintézet alapszabályai szerint 
a tiszta jövedelemből 10°#-ot köteles éven- 
kint kiszolgáltatni a gazdasági egyesület­
nek, másrészt, hogy a lehető legolcsóbb 
kamatláb mellett pénzeinek kikölcsönzése 
által, a közgazdaság keretébe tartozó összes 
üzletágakon és a kisbirtokosok mezőgazdasági 
hitelügyén javítson és hitelüket egészségesebb 
alapon fejlessze. A hitelintézet a takarékpénz 
tár rendes üzletkörén kivül a gazdasági gé­
pek beszerzésénél, vagy egyéb gazdasági be­
ruházásoknál lehető csekély jutalékért bizomá­
nyi szerepét vállal, ingatlanok eladását közvetíti 
és ingatlanokat vagy gazil. ingóságokat vásárol 
bírói árverésen. A hitelintézet alaptőkéje 100,000 
forint, mely 2000 darab 50 forintos részvény 
utján szereztetik be.

Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
július 31.) Búza tavaszra 7.76 áru, búza 
őszre 7.32 pénz, 7.34 áru. Tengeri júni­
usra — — pénz, —.— áru, tengeri jul.— 
augusztusra 6.20 pénz, 6.2 b áru, tengeri 
szeptemb—októberre. —.— pénz, ~.— 
áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 5 21 
pénz, 5.23 áru. Zab tavaszra —pénz, 

áru, zab őszre 5.18 pénz, 5.22 áru. 
Káposztarepcze augusztus—septemberre 

' i frton.
— Sertésvásár. A kőbányai sertóakeresk. 

csarnok távirata julius 31. Az üzlet lanyha magy. 
urasági öreg nehéz 47.—48.— írtig magy. uras. 
fiatal nehéz 49.50—50.— írtig, magy. vtraság. 
fiatal közép 48 50-49.— írtig, magy. uras. 
fiatal könnyű 47.----- 48.— írtig, magyar sze­
dett nehéz 47.-----48.— írtig, magyar szedett
közép 47.-----48.— írtig, magy, szedett könnyű
46.-----47.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz 54.----- 55.— írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép-------- .— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— írtig szerb.
átmeneti nehéz .52. 53.— Írtig szerb, átme­
neti közép 52.-53.----- írtig, szerb, átmeneti
könny. 51.-----52.— írt. hizó a vasútról má­
zsála —. .— írtig, hizó 1 éves élősúly­
ban —----- .— írtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —.----- .— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 47« levonássá: —,——.— írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. 4’/i-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertóslétszám. Julius 29-én volt 
készlet 111,142 db, — julius 30-án felhajta­
tott 197 drb, julius 30-én elszáliittatott 770 
darab. — Maradt készletben 110,576 darab 
sertés.

SZERKESZTŐI POSTA.
— Boldilár Kálmán urnák, helyben. — 

Aug. 2-iki alkalmi költeményét — miután a 
„Debr. Eli.“ azt tegnap már közölte volt — 
sajnálattal mellőznünk kellett.

Vasúti menetrend.
— A nyári változásokkal, —

Debreczenből Indul:
Budapcst-Nagyvárad. felé : r. 8 ó. 27 p.

,, „ ., d. e. 11 ó. 36 p.
„ „ „ este 10 6. — p.

Stathmdr felt*): reggel 3 6. 49 p.
„ „ d. u. 8 6. 37 p.

Kassa felé**) : reggel 6 ó. 31 p.
eete 7 ó. 30 p.

er xTs \ r u) Vendéglőtől : e. 6 ó. 60 p. és 4. 6. d. a. 
H.'bános feléj y4s4rtérröl : r. 6 6. 7 p. és 4 ó. 19 p. d. a.

Debreczenbe érkezik:
Budapcst-Nagyvárad felöl: reggel 8 ó. 6 p.

„ „ „ da. 3d. Síp
„ n eBte 7 d. 19 p.

Stathmdr felől : d. e. 11 6. 18 p.
„ „ este 9 ó. 36 p.

Kassa felöl: d. e. 8 6. 2 p.
„ „ este 9 6. 11 p.

„ 17, , , , Vásártérhez : r. 7 d. 59 p. és8 6. 43 p. e
H.-bánás felöl ( yendégiőhdz : r. 8 6. 7 p. 8S 8 6. 62 p. e.

*) Érmihályfalva, Nagy-Károly sth.
»*) Nyíregyháza, Misaolcz, Szerencs, Csap, M.- 

Sziget stb.
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Végképpen! kiárulás!
Egy jó óra csaknem ingyen!

Összes óraraktárunknak teljes felhugyása következtében szükségesnek lát­
juk, hogy 10,WO darabnál több inga-óráinkat a kiállitáei áron alól eladjuk, hogy az 
egész raktár a legrövidebb idő alatt kiürüljön.

Küldünk mindenkinek az egész osztrák-magyar monarchia minden 
lyére, mindjárt a megrendelés vétele után egy igen elegáns, kitűnő és m 
perezre szabályozott.

ingaórái
Ugyanaz a legíinam bb bro - 
cziro/otr fémből készült, üveg­
ből álló óralapp,il, mely éjjel 
magától holdfenyszn ü!eg vilá­
git. s el van látva csengető fel 
kötő lárma-készülékkel, me y 

minden időre igazítható lés 
ára csali

3 ft 50 kr.
Ezen kitünően szabályozott órák jóságáért kezességet nyújt a mi széles ki 

terjedárü ezégünk szolid hírneve, a mely csak ismert jót, szolidot és praktiku t 
szállít olcsó áron, s nem tét-zés esetén a pénzt visszaküldi.

Az elküldés érés fa-ládában történik utánvét, vagy az ár előleges bekül­
dése mellett.

Kérjük még egyszer saját érdekükben azonnal megtenni a megrendelő, t és 
megírni szabatosan teljes czimüket: a nevet, állást, helyet, utolsó postát és 
országot.

BÉCSI ELÁRUSÍTÓ HÁZ ÓRA KIVITELI RAKTÁRA

Remontoir-forma .
2 évi jótállás biztosítása 

mellett
és haranggal ellátott

költő lárma-készüléket
csalt

3 ft 50 krért.

3.368^5

< > Wrienei" KLauftiaus«)
(Hans. Béé*, fii. Kofonifz-utcza

. Tavaszi 
gyógyítás.

, Nyári I 
gyógyítás. |

„ Őszi 
gyógyítás

. Téli 
gyógyítás

Csak akkor valódi,
1 sokszorosított ezége látható
Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok 
vertoluiás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsien.

Űló foglalkozásomnál az ön Moll-fele Seidiitzporai 
igen ju tiaiast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra es szívélyes „Isten fizesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és fut könnyűvé teszik.

Tisztelettel
SteinkO P. i. lelkész Honnetschlag-ban.

G.

„ Legjobb 
bedörzsölő-

Debreczen város határában a nagyelt-pi pusztán fekvő Rickl Gyula és 
Antal tulajdonát tevő szép villaszerű 6 szobás úri lakkal, valamint száraz ma­
lommal s egyébb igen jó karban tartott gazdasági épületekkel dúsan ellátott, 
úgyszintén szőliős, gyümölcsös és diszkerteket s ezekkel kapcsolatosan mintegy 
5 holdnyi erdőséget magában foglaló, összesen 61 nyilas (mintegy 343 catastr. 
hold) kiterjedésű búzatermő földbirtok szabad kézből eladó, 
n r> ^ enn> szándékozók közvetítők kizárásával értekezhetnek Debreczenben 
pe8 Combe8Henrik ügyvéd urnái (Nagycsapó utcza 321 szám alatt) es Budapes 
ten Dr. Münnch Aurel ügyvéd urnái (lak k IV vámház körút 12. sz.), hol az 
eladásra vonatkozó bővebb felvilágosítások is megadatnak.

m

Csal, aVfcnr valódi ba minden ttv?s M0LL A-
vS3i6 aßfiur Väivuij védjegyét és aláírását viseli,

RedOrzsöiesül sikeres használat köszvény, csuz, min­
dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknái. Bel­
sőleg vizzel vegyítve hirtelen roszullót, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Bócs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtó* tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornóf, lelkész Micüolup-bau

Raktárak Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz.. Tóth Béla gyógysz., 
Szent-Királyi és Kaíenda, Gerébi Fülöp.

mammmmmammmwmm

szer
P“ köszvény 

* csuz
és minden

. meghiilési 
betegségek 

ellen.
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sokasa OMB
KÖNYV, és KŐNYOMDÁJA

Debreczenben, Föpiacz. Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magit mindenféle
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I FEHÉRVÁR •
í ezüstérem IsTS.J

I LONDON.

■#^15 gyors és pontos elkészítésére;

elvállal: tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
******~ *&» ** *** * «SLXwm.eea.-tóL-w-eéEat:«*

arany- ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkívántaié -----------

* ROVATOZOTT IVEKET; *
JUT2b>®Ik©Me$l=i és ©gye&.sta

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a lesinfá- 
nyosabb árban eszközöltetnek.
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(A.) 4
mit végzett] 
ral 1 Ez az] 
rész összes 
lesz-e, vág] 
val, mi les?.
megállapodj 
nek az igaj

E kérj 
pozitív válj 
tózkoduak 
Iukább tap| 
Ijeket. Ez 
helyzetet, ll 
alkudott a 
hét, hogy 
vedett.

A léc
szultán, 
alkuszik 
gél, hogy 
áron bódítj 
menni a 
foglaljon élj 
jou nekünk j 
szág éhes, 
hogy neki 
éhes valakit 
lemond & 
azt, a mibe 
számit erre ] 
erősiti.

Sokan 
ama körüli 
meghosszabl 
rou való ta 
megegyezni] 
mos Császáf 
Ki tudja, 
a béke ? 
háritót, me 
Európáról 
ott vau Iu| 
gyón drága 
véráldozatol

De vaj 
ban is. Mj 
veszedelmét! 
hadat Gál 
ha mindjárj 
kell mutatí
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1772.
nó, egy koj 
vatagou ellj 
vénei ült.

A nő I 
hanem vonl 
lau báj ülj 

A kof 
hosszú für 
kete gondo 

Neve I 
A esti 

mellel birt| 
rázott és 
gis sokkal I 
társáé.

Ö P 
nevezte 

Szüle 
veisk nevi 
alatt küzdi 
azonban el 
a görög eu 
talált. Ott] 
később szíj 
dés és nag 

Az id
seit.

III.
kos haiáila 
litott hozzl 
határozta I


